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Dieses Handbuch enthalt Informationen tber die ordnungsgemafe Verwendung und Wartung des Gerats. Das
Handbuch enthalt Anweisungen, um Verletzungen und schwerwiegende Schaden zu vermeiden und einen
moglichst sicheren und problemlosen Betrieb des Gerats zu ermdglichen. Lesen Sie sich dieses Handbuch
sorgfaltig durch, um es vollstandig zu verstehen, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

Far weitere Informationen oder bei Fragen, wenden Sie sich an Goudsmit Magnetics Systems B.V.. Die Kon-
taktdaten finden Sie auf der Titelseite dieses Handbuchs. Weitere Kopien des Handbuchs kénnen unter Angabe
der Geratebezeichnung und/oder Artikelnummer oder Bestellnummer nachbestellt werden.

Die Beschreibungen und Abbildungen, die zu Erklarungszwecken in diesem Handbuch verwendet werden, kon-
nen von den Beschreibungen und Abbildungen lhrer Ausfiihrung abweichen.

In diesem Handbuch wird auf den SFND Doppelwandige Magnetffilter als ,Gerat* verwiesen.

HINWEIS

Lesen Sie dieses Handbuch vor der Installation und Inbetriebnahme sorgfal-
tig durch!

HINWEIS

Dieses Handbuch und die Herstellererklarung(en) missen als Bestandteil Ihres Gerats be-
trachtet werden.

Beide Dokumente miissen bei einem Verkauf beim Gerat verbleiben.

Das Handbuch muss allen Bedienern, Wartungstechnikern und weiteren Personen, die mit
dem Gerat im Laufe seiner Nutzungsdauer arbeiten, zuganglich sein.

4 Industrielle doppelwandige Magnetfilter, Serie SFND — 01.2024 — v1.0



GOUVDSMIT

MAGNETICS Sicherheit | 2

2.1 Sicherheitsrisiken

In diesem Kapitel werden Sicherheitsrisiken des Gerats beschrieben. Falls erforderlich, wurden Warnsymbole
am Gerat angebracht. Diese Symbole werden spater in diesem Dokument erldutert.

HINWEIS
Verstehen Sie lhre Symbole:
» Lesen Sie die Warnsymbole auf den Geraten aufmerksam.

» Kontrollieren Sie in regelmafigen Abstédnden, ob die Symbole auf dem Gerat vorhan-
den und lesbar sind.

» Halten Sie die Symbole sauber.

» Ersetzen Sie Symbole, die unleserlich geworden sind oder entfernt wurden, durch
neue Symbole an denselben Stellen.

2.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

e Die Anweisungen in diesem Handbuch missen beachtet werden. Anderenfalls besteht die Gefahr von
Sach- und Personenschaden bis hin zur Lebensgefahr.

e Das Gerat darf nur zum Filtern von Pulvern und viskosen Flissigkeiten verwendet werden. Jegliche andere
Verwendung ist nicht mit den Vorschriften vereinbar. Daraus resultierende Schaden sind nicht durch die
Werksgarantie abgedeckt.

e Sorgen Sie dafiir, dass Personen, die an dem Gerat oder in dessen unmittelbarer Nahe arbeiten, eine ange-
messene Schutzausristung tragen.

e Ergreifen Sie zusatzliche SicherheitsmalRnahmen und verwenden Sie zusatzliche Warnsymbole, wenn das
Gerat fur Personen leicht zuganglich bleibt. Wenn dies nicht mdglich ist, muss sichergestellt werden, dass
fur das gesamte System, in das dieses Gerat eingebaut ist, klare Anweisungen gegeben werden.

e Arbeiten am Gerat dirfen nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden. Idealerweise sollten War-
tungsarbeiten an den Magneten von Personal von Goudsmit Magnetics durchgefihrt werden.

e Beachten Sie immer die ortlich geltenden Sicherheits- und Umweltvorschriften.
2.3 Schaden aufgrund eines Magnetfelds

Die Gerate erzeugen ein starkes Magnetfeld, das ferromagnetische Teilchen anzieht. Die gilt auch fur eisenhal-
tige Materialien, die am Kdrper getragen werden kénnen, einschlieRlich Schlissel, Minzen und Werkzeuge.
Verwenden Sie, wenn Sie in einem Magnetfeld arbeiten, nur nicht-ferromagnetische Werkzeuge und Werkban-
ke mit einer Arbeitsplatte aus Holz und einem nicht-ferromagnetischen Unterbau.

WARNUNG
& Starkes Magnetfeld
Bei Arbeiten und Messkontrollen am Gerat besteht die Gefahr von Personenschaden. Ste-

cken Sie nicht die Finger oder andere Kdrperteile zwischen das Gerat und Ihr Gebaude.

24 Sonstige Bemerkungen/Warnhinweise

Beheben Sie alle Stérungen, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. Wird das Gerat bei einer Stérung benutzt,
muss das Bedienungs- und Wartungspersonal nach einer erfolgten Risikobeurteilung auf die Stérung und die
damit verbundenen Risiken hingewiesen werden.
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3 Normen und Vorschriften
31 Grenzwerte fir permanent- und elektromagnetische Felder am Arbeitsplatz und

in der Offentlichkeit

Die Grenzwerte und Magnetfelder sind in Ubereinstimmung mit der EMV-Richtlinie festgelegt 2013/35/EU Wie
folgt:

Richtlinie 2013/35/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 (ber Mindestvorschrif-
ten zum Schutz von Gesundheit und Sicherheit von Arbeitnehmern vor der Gefédhrdung durch physikalische Ein-
wirkungen (elektromagnetische Felder).

Beachten Sie die folgenden MalRnahmen beziiglich der Exposition gegentber Magnetfeldern gemafi Norm zur
EN12198-1 (Maschinenkategorie = 0, keine Einschrankungen) des Gerats:

Lebensgefahr fiir Personen mit implantierten, medizinischen Hilfsmitteln

Personen mit aktiven medizinischen Implantaten (zum Beispiel Herzschrittmacher, Defibrillator,
Insulinpumpe) durfen sich nicht in einem Radius ,R* von 0,25 Metern um das Gerat aufhalten.

Schaden an Produkten mit Magnetempfindlichkeit

Produkte, die ferromagnetische Teile enthalten wie Bank-, Kredit- und Chipkarten, Schlissel und
Uhren kdnnen irreparabel beschadigt werden, wenn sie in einen Radius ,R* von 0,10 Metern um
das Gerat gelangen.

Schwangere Arbeitnenmerinnen und die Offentlichkeit diirfen sich nicht in einem Radius ,R“ von
0,025 Metern um das Gerat aufhalten.

®
@

Grenzwerte fUr die berufliche Exposition (allgemein und fur GliedmalRen) werden nicht Gberschritten.

HINWEIS

Goudsmit Magnetics bietet eine jahrliche Wartungsinspektion und einen Inspektionsbericht
mit Zertifikat fir die Magnete an.

&

D
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4 Spezifikationen
4.1 Anwendungsbereich

Das Gerat eignet sich fur viele industrielle Anwendungen, bei denen Flissigkeitsgemische in Druckleitungen mit
einem Druck von bis zu 10 bar transportiert werden. Die Konstruktion und die sandgestrahlte Oberflache sind
fur Anwendungen gedacht, bei denen ein geringes Risiko flr Bakterienwachstum besteht, zum Beispiel bei ge-
schmolzener Schokolade. Eine heifde Flissigkeit, die durch die doppelte Aulenwand des Gehauses flielt, ver-
hindert das Erstarren des Produkts.

Fir flissige Produkte kdnnen wir den genauen Druckabfall an diesen Filtern in Ihrer Situation mit unserer FEM-
Software berechnen. Der Druckabfall hangt von den physikalischen Eigenschaften Ihres Produktstroms (Visko-
sitat) und seiner Geschwindigkeit ab. Kontaktieren Sie uns fir weitere Unterstitzung.

4.2 Funktionsbeschreibung

Das Gerét filtert feine ferromagnetische Verunreinigungen von 30 um und gréRer — wie Edelstahlverschleil3teil-
chen — aus viskosen FlUssigkeiten, die dazu neigen, an einer kalten Wand zu erstarren. Das Produkt darf keine
ferromagnetischen Teilchen enthalten, die grol3 oder schwer genug sind, um die Magnetstédbe zu beschadigen.
Die maximale TeilchengréRe betragt 10 mm.

e Falls erforderlich, platzieren Sie ein Sieb vor dem Produkteinlass des Gerats in Ihrer Anlage.

4.3 Verwendung in Nahrungsmittelproduktstromen

Das Gerat wird standardmaf3ig in Edelstahlausfihrung mit einer 3 um sandgestrahlten Oberflache geliefert. Es
ist fr normale Anwendungen mit Lebensmittelkontakt geeignet. Alle Kontaktmaterialien entsprechen den Anfor-
derungen der EU-Richtlinie EC1935/2004. Oberflachen in hdherer Qualitat sind fur Anwendungen mit strenge-
ren Anforderungen erhaltlich.

4.4 Temperaturen

Die Geréate sind fur folgende Umgebungs- und Produkttemperaturen geeignet:

Verwendete Magnetqualitat Umgebungstemperatur Max. Produkttemperatur
GSN-42SH -20 bis +60 °C 130 °C

Das Magnetmaterial muss vor héheren als den im Datenblatt angegebenen Temperaturen geschitzt werden,
da der Magnet bei héheren Temperaturen dauerhaft an Magnetkraft verliert.

4.5 Platzbedarf

Der empfohlen Platzbedarf wahrend der Installation, des Betriebs und bei der Wartung der installierten Einheit
betragt 1 Meter an der Vorderseite, 0,5 Meter an den Seiten und an der Riickseite.

4.6 ATEX (falls zutreffend)

Die mechanische Zusammensetzung des Standardgerats ist frei von eigenen Ziindquellen und fallt daher nicht
in den Anwendungsbereich der ATEX-Richtlinie 2014/34/EU. Die vollstandige Erklarung ist in der ATEX-Aus-
schlusserklarung enthalten.

Industrielle doppelwandige Magnetfilter, Serie SFND — 01.2024 — v1.0 7
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5 Produktinformationen
5.1 Ubersichtszeichnung

@(@«(« VAN

1. Doppelwandiges Gehduse 4.  Extraktoreinheit 7. Warnsymbole
2. Umschalter 5.  Typenschild 8. Magnetstab
3. Dichtungsring 6. Schraubenkopf

5.2 Lieferumfang

Prifen Sie die Lieferung umgehend auf Folgendes:

- Mogliche Beschadigungen und/oder das Fehlen von Teilen durch den Transport. Bei einem Schaden, bitten
Sie den Spediteur einen Transportschadensbericht zu erstellen.

- Vollstandigkeit

HINWEIS

Bei einem Schaden oder fehlerhaftem Versand, kontaktieren Sie unverziglich Goudsmit
Magnetics. Die Kontaktdaten finden Sie auf der Titelseite dieses Handbuchs.

5.3 Typenschild

Die folgenden Identifikationsdaten sind auf dem Gerat angegeben. Die Identifikationsdaten sind sehr wichtig fur
die Wartung des Geréts.

Halten Sie die Identifikationsdaten immer sauber und lesbar. Geben Sie bei der Bestellung von Ersatzteilen,
beim Service oder bei einer Stérung immer die Artikel- und Bestellnummer an.

8 Industrielle doppelwandige Magnetfilter, Serie SFND — 01.2024 — v1.0
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- =
‘ GOVDSMIT
MAGNETICS
Product key: SFND-XXX-XX-XXX-XX-XXX-X-X-X

| Article no.: Weight: 4’@

o

Order no.: Year:
[§
1. Produktschlissel 3. Bestellnummer
2. Artikelnummer 4, Gerategewicht

5.4 Nutzungsdauer

Abhangig von den Betriebsbedingungen wird fiir die Magneteinheit eine Nutzungsdauer von 5 - 15 erwartet.

Der Extraktor gilt als Verschlei3teil. Abhdngig vom Produktmaterial, dass durch Rohre flie3t, betragt die Nut-
zungsdauer 2 - 5 Jahre.

5.5 Zubehor

Sieb
Die Siebe eignen sich nicht nur zum Auffangen von nichtmagnetischen Teil-
chen, sondern auf fur alle anderen Arten von Teilchen.

Wenn groRRere Produktteilchen in den flissigen Produktstrom gelangen
kénnten, zum Beispiel durch die Kiihlung im Leitungssystem, wird empfoh-

len, ein zusatzliches Sieb im Gerat zu installieren.

N . . . . . . gy
\°$°°°0°°°°owo o‘é%"og"ﬂg Die Siebs sind mit einer Maschenweite von 2-5 mm erhaltlich.
(TN (OX) 0.9,

\Q@Q e s, oa‘,”ﬂ
RSO R0
R
N (SIS ~O5205°0,
eSS,
S eSS Ca20,29,22%
s
0
S o°§og° Zgog% J

HINWEIS

Auf unserer Website finden Sie eine vollstédndige Ubersicht (iber alle verfiigbaren Zubehér-
teile fur diese Gerate.

Industrielle doppelwandige Magnetfilter, Serie SFND — 01.2024 — v1.0 9
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6 Transport und Installation

6.1 Transport

WARNUNG
Hinweis
Das Gerat strahlt permanent eine Magnetkraft aus.

Beachten Sie die Sicherheitsanweisungen fiir den Transport im Abschnitt Sicherheitsrisiken
[» 5].

e Vermeiden Sie StoRe wahrend des Transports, um Schaden, insbesondere an den Magnetstaben, zu ver-
meiden. Im Falle einer Beschadigung der Rohre kénnen sich die Magnetpakete nicht oder nur schwer in
den Rohren bewegen.

6.2 Installation

HINWEIS
Ergreifen Sie folgende Vorsichtsmalinahmen:

» Halten Sie sichere Arbeitsverfahren ein, achten Sie auf ausreichenden Raum fir die
Arbeiten und verwenden Sie sichere Gerlste, Leitern und andere Werkzeuge, um si-
cherzustellen, dass das Gerat ohne Gefahr installiert werden kann.

» Das Gerat strahlt permanent eine Magnetkraft aus. Siehe Kapitel Sicherheitsrisiken
[» 5] fir die VorsichtsmaRnahmen, die bei Arbeiten am Gerat zu beachten sind.

» Nur qualifiziertes Personal darf an dem Gerat arbeiten.

» Stellen Sie sicher, dass um die Anlage herum geniigend Freiraum vorhanden ist, um
das Gerat in die Anlage/das Gebaude einzubauen und um Bedienungs-, Inspektions-
und Wartungsarbeiten durchfihren zu kénnen.

» Stellen Sie sicher, dass keine externen Vibrationen auf das Gerat Gbertragen werden,
da dies zu einem dauerhaften Verlust der Magnetkraft fuhren kann.

» Im Bereich des Magneten dirfen sich nur nicht magnetische Bauteile befinden, um die
Abscheidung von Eisenteilchen nicht zu beeintrachtigen. Einfach gesagt, darf das Ma-
gnetfeld nicht ,kurzgeschlossen® werden.

» Verwenden Sie nur Hebezeuge, die sich in einem guten Zustand befinden und tber-
schreiten Sie nicht die Hubkapazitat dieser Werkzeuge.

» Die Zu- und Ausfuhrkanale und die Struktur missen ausreichend stabil sein, um das
Gewicht des Gerats mit den aufgefangenen Eisenteilchen zu tragen.

VORSICHT
Verletzungsgefahr durch Kanten und scharfe Ecken.

» Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie Arbeiten in der nahe von scharfen Kanten
und spitzen Ecken durchfihren.

» Tragen Sie im Zweifelsfall Schutzhandschuhe.

e Installieren Sie das Gerat frei von mechanischer Beanspruchung und in der richtigen Arbeitshohe fiir das
Bedienpersonal in lhrer Produktrinne. Mechanische Beanspruchungen am Gerat kénnen zu Verformungen
und anderen Problemen fuhren.

10 Industrielle doppelwandige Magnetfilter, Serie SFND — 01.2024 — v1.0
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e Installieren Sie das Gerat in horizontaler Ausrichtung mit der Magneteinheit oben. Wenn dies nicht moglich
ist, denken Sie beim Offnen des Deckels daran, dass wahrend der Wartungsarbeiten Ruckstédnde auslaufen
(siehe Abbildung).

HINWEIS

Installieren Sie das Gerat auf eine andere als die fir die Zulassung vorgesehene Art und
Weise, kann dies zu Schaden an den Extraktorrohren flihren.

e Verwenden Sie eine geeignete Hebevorrichtung, die das Gewicht des Gerats tragt.

e Die Gerate sind mit verschiedenen Flanschen und Kupplungen erhaltlich. Standardgerate entsprechen den
EN1092-1. Befolgen Sie die Installationsanweisungen gemag den einschlagigen Normen fir die Flansche
und Kupplungen, um das Gerat in lhrer Anlage zu installieren. Eine fehlerhafte Ausrichtung oder eine locke-
re Befestigung kann zu Undichtigkeiten fuhren.

e Die doppelwandige Ausfiihrung verfugt Giber Standardanschlisse mit 1/2“ BSP-Gewinde, an die Schlduche
oder Rohre fiir den Heizkreislauf angeschlossen werden kénnen.

e Entfernen Sie die Hebevorrichtung nachdem die Installation abgeschlossen ist.
e Setzen Sie den Magneteinsatz wieder zurlck in das Gehause.
e Reinigen Sie das Gerat vor der Inbetriebnahme griindlich.

Industrielle doppelwandige Magnetfilter, Serie SFND — 01.2024 — v1.0 11
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7 Funktionsprinzip
71 Allgemeines

Die Magneteinheit mit sehr starken Neodym-Magnetstaben befindet sich in der Mitte des Produktstroms. Das
mit ferromagnetischen Teilchen verunreinigte Produkt passiert mehrere Magnetstabe, wahrend des durch den
Filter flief3t.

Die Magnete ziehen vorbeiflieiende ferromagnetische Verunreinigungen an. Die aufgefangenen Teilchen blei-
ben an den Magneten hangen, wahrend das gereinigte Produkt weiterflief3t.

7.2 Reinigungsprozess — Entfernung ferromagnetischer Teilchen

Tragen Sie bei der Reinigung des Geréats die erforderliche Schutzkleidung wie Overall, Handschuhe, Schutz-
brille und Sicherheitsschuhe.

VORSICHT
Gefahr von Verbrennungen durch heiBe Oberflachen.
Der Kontakt mit heiRen Teilen kann zu Verbrennungen fihren.

» Tragen Sie bei Arbeiten in der Nahe von heiRen Bauteilen immer Arbeitsschutzklei-
dung und Schutzhandschuhe.

» Vergewissern Sie sich, dass alle Bauteile auf Umgebungstemperatur abgekiihlt sind,
bevor Sie irgendwelche Arbeiten ausflihren.

» Falls zutreffend, bringen Sie zusétzliche Warnpiktogramme fiir heilRe Oberflachen an
der Anlage und am Gerat an.

WARNUNG

Vorsicht

Bei Arbeiten am Gerat muss der Produktdurchfluss gestoppt werden.

Seien Sie beim Offnen des Geréts vorsichtig.
» Beim Entfernen der Magneteinheit kann heifles Produkt aus dem Gerat austreten.
» In den Leitungen kann ein Uberdruck herrschen.

Reinigungsprozess

Sobald der Produktfluss gestoppt ist, muss die gesamte Magneteinheit aus der Produktrinne entfernt werden.
Dann missen die Magnetstabe aus den Extraktorrohren herausgezogen werden, wodurch die ferromagneti-
schen Teilchen von den Extraktorrohren abfallen. Bei einer viskosen Flissigkeit sollte die Magneteinheit auf die
vorgeschriebene Art und Weise gereinigt werden.

12 Industrielle doppelwandige Magnetfilter, Serie SFND — 01.2024 — v1.0
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MAGNETICS

v' Zur Reinigung gehen Sie wie folgt vor:

1 Stoppen Sie den Produktstrom.

2 Losen Sie die Knebel [1].

3 Entfernen Sie die komplette Magnetgittereinheit [2] aus dem Gehause und legen Sie sie auf eine saubere
Oberflache aus Holz oder Kunststoff.

4 Losen Sie die Schraubknopfe [3] und entfernen Sie die Magneteinheit [4] von der Extraktoreinheit.

5 Sammeln Sie die ferromagnetischen Teilchen, die nun vom Extraktorelement fallen, und entsorgen Sie sie
[5].

6 Legen Sie die Magneteinheit entfernt vom Extraktorelement auf eine saubere Holz- oder Kunststoffflache.

7 Reinigen Sie alle Teile mit einem weichen, sauberen Tuch [6] und — falls erforderlich — mit einem geeigne-
ten Reinigungsmittel.

8 Setzen Sie alle Teile in umgekehrter Reihenfolge wieder zusammen.

9 Setzen Sie die komplette Magnetgittereinheit [2] wieder in das Gehause.

10Ziehen Sie die Knebel [1] wieder fest.

11Die Produktion kann sicher wieder aufgenommen werden.

Industrielle doppelwandige Magnetfilter, Serie SFND — 01.2024 — v1.0
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8 Wartung und Inspektion

8.1 Allgemeine Richtlinien

WARNUNG
Quetschgefahr

Angesichts der hohen Magnetkrafte ist das Austauschen der inneren Magnetkomponenten
aulerst gefahrlich, da sie schwierig zu handhaben sind. Der Austausch darf NUR von ent-
sprechend qualifiziertem Personal oder (idealerweise) von Technikern von Goudsmit Ma-
gnetics durchgefiihrt werden.

Wenn der Austausch von nicht qualifiziertem Personal durchgefuhrt wird, erlischt die Ga-
rantie.

Goudsmit Magnetics kann nicht fir Folgeschaden an Personen und/oder Material haftbar
gemacht werden, wenn dieses Verbot missachtet wird.

WARNUNG

Vorsicht

Bei Arbeiten am Gerat muss der Produktdurchfluss gestoppt werden.
Gehen Sie vorsichtig mit Werkzeugen um. Die Magnetkraft ist permanent.

Magnetsysteme ziehen nicht nur ferromagnetische Teilchen an, sondern auch ein geringer Teil Ihres Produkts
bleibt am Magneten ,haften®. Entfernen Sie in regelmaRigen Abstanden alle aufgefangenen Teilchen vom Ma-
gneten. Ein saubere Magnet ist wesentlich wirksamer.

e Informieren Sie immer das Bedienungspersonal, in Bezug auf geplante Inspektionen, Wartungsarbeiten,
Reparaturen oder die Behebung von Stérungen.

e Kontrollieren Sie regelmafig, dass alle Warnsymbole an den richtigen Stellen des Gerats angebracht sind.
Wenn diese verloren gegangen oder beschadigt worden sind, ersetzen Sie diese unverzuglich durch neue
Symbole an den urspriinglichen Stellen.

e Stellen Sie sicher, dass das Gerat aul3erlich sauber ist. Entfernen Sie gegebenenfalls Staub, Schmutz und
Partikel vom Gerat.

8.2 Wartungshaufigkeit

HINWEIS

Goudsmit Magnetics bietet eine jahrliche Wartungsinspektion und einen Inspektionsbericht
mit Zertifikat fir die Magnete an.

Aktion Taglich Monatlich 6 Monate

Reinigen Sie die Magnetstabrohre (fiir maximale Leis- min. 2x ¥
tung) (» Reinigungsanweisungen).

Prifen Sie den Dichtungsring auf Verschleild und Vor- )
handensein.

Messen Sie die Flussdichte der Magnetstabe (» Fluss- °
dichte der Magnetstabe messen).

Prifen Sie den Magnetstabrohre auf Verschleil3. °
Prifen Sie die Anschliusse des Heizkreises. °

Ersetzen Sie den Dichtungsring (» Ersetzen Sie den °
Dichtring).

14 Industrielle doppelwandige Magnetfilter, Serie SFND — 01.2024 — v1.0



GOUVDSMIT

MAGNETICS Wartung und Inspektion | 8

" Die Haufigkeit des Reinigungsprozesses hangt von der Kapazitat Ihres Produktstroms und dem Verschmut-
zungsgrad ab.

8.3 Reinigungsanweisungen

Nass- oder Trockenreinigung

Wenn die Verwendung von Flussigkeiten in der Anlage verboten ist, verwenden Sie gegebenenfalls Desinfekti-
onstucher, die fur den Kontakt mit verarbeitetem Produkt geeignet sind.

Die Reinigungsfrequenz hangt von dem fiir das verarbeitete Produkt erforderlichen Reinheitsgrad ab. Die Reini-
gungshaufigkeit muss in Anwendungen, in denen empfindliche Nahrungsmittel verarbeitet werden, erhéht wer-
den. Fihren Sie eine Hygienerisikobewertung durch, um die Anforderungen fiir Ihre Situation zu ermitteln.

Bei der Verwendung in Nahrungsmittelstromen

Die Reinigungs- und Desinfektionsverfahren und -mittel missen auf die Art der Verschmutzung (Kohlehydrate,
Proteine, Fette usw.) und den fur lhre Anwendung erforderlichen Reinigungsgrad abgestimmt sein. Die Art des
zu verarbeitenden Produkts bestimmt also in hohem Malfde, welche Kombination von Reinigungsmitteln geeig-
net ist. Wenden Sie sich an lhren Reinigungsmittellieferanten, um die richtigen Reinigungsmittel fir Ihre speziel-
le Situation auszuwahlen.

Erkundigen Sie sich bei Ihrem Reinigungsmittellieferanten, ob die Produkte fir das Material der gewahlten Dich-
tungen (Silikon, EPDM oder Viton) geeignet sind.

Das Gehause besteht aus rostfreiem Stahl oder ,lebensmittelechtem Edelstahl* 1.4404/SAE 316L.

8.4 Flussdichtemessung eines Magnetstabs

Die Magnetstabe miissen in regelmaRigen Abstande auf ihre magnetische Flussdichte hin gemessen werden,
um festzustellen, ob die Magnetkraft nachgelassen hat. Messen Sie die Pole der Magnetstabe mit einem geeig-
neten Gaussmeter/Teslameter an der Oberflache des Magnetstabs (Einheit: Tesla, Gauss, kA/m oder Oersted).

Goudsmit Magnetics kann auf Wunsch Magnetmessungen vor Ort durchfiihren. Gehen Sie folgendermalfien
vor:

e Stoppen Sie den Produktstrom.

e Lobsen Sie die Knebel.

e Entfernen Sie die komplette Magnetgittereinheit aus dem Gehause und legen Sie sie auf eine saubere
Oberflache aus Holz oder Kunststoff.

e L3dsen Sie die Schraubkndpfe und entfernen Sie die Magneteinheit aus dem Extraktorelement.
e Legen Sie das Extraktorelement von der Magneteinheit weg.

e Reinigen Sie die Magneteinheit mit einem weichen, sauberen Tuch und gegebenenfalls mit einem geeigne-
ten Reinigungsmittel.

e Verwenden Sie ein Gauss- oder Tesla-Meter entlang der Pole [1] des Magnetstabs.
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Die gemessenen Werte kdnnen aus verschiedenen Griinden schwanken, darunter die Position (Winkel) der
Sonde auf dem Magnetstabrohr, die Dicke der Sonde und die Reproduzierbarkeit der Messung.

e Notieren Sie den hochsten gemessenen Wert.

e Prufen Sie anhand des dazugehdérigen Datenblatts, ob der gemessene Wert innerhalb der zulassigen Werte
fur den Spitzenwert liegen.

e Setzen Sie alle Teile in umgekehrter Reihenfolge wieder zusammen.

e Setzen Sie die gesamte Magnetgittereinheit wieder zurtick in das Gehause.
e Sichern Sie die Knebel.

e Die Produktion kann nun sicher wieder aufgenommen werden.

8.5 Ersetzen des Dichtungsrings

Wir empfehlen, die Dichtungsringe mindestens alle sechs Monate oder je nach Abnutzung auch haufiger aus-
zutauschen.

Um den Dichtungsring auszutauschen, gehen Sie wie folgt vor:

Stoppen Sie den Produktstrom.
Ldsen Sie die Knebel [1].

Entfernen Sie die gesamte Magnetgittereinheit aus
dem Gehause [2].
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e Entfernen Sie den alten Dichtungsring vom Gehau-
se. Nutzen Sie dabei die Einkerbung in der Nut [3].

e Reinigen Sie die Nut, in der sich der Dichtungsring
befand, grindlich und setzen Sie einen neuen
Dichtungsring ein [4].

e Setzen Sie die gesamte Magnetgittereinheit wieder
zurlck in das Gehause.

e Sichern Sie die Knebel.

e Die Produktion kann nun sicher wieder aufgenom-
men werden.

Bei zu schnellem Verschleil® der Dichtungsringe, zum Beispiel durch zu hohe Temperatur oder scharfkantige
Produkte, erkundigen Sie sich nach alternativen Dichtungsringen.
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9 Fehlersuche
9.1 Fehlersuchtabelle

Verwenden Sie die folgende Tabelle, um Stérungen zu suchen, die mogliche Stérungsursache zu ermitteln und
fur Abhilfe zu sorgen. Bei einer Stérung, die nicht in der Tabelle aufgefihrt ist, kontaktieren Sie den Kunden-
dienst von Goudsmit Magnetics.

Problem Mogliche Ursache Losung
Das Gerat scheidet fer- Der Magnetstab ist mit ferro- e Entfernen Sie die aufgefangenen Teilchen (haufi-
romagnetische Teilchen magnetischen Teilchen Uber- ger) vom Magneten.

nicht komplett oder tber- laden.

! e Verwenden Sie einen Permanentmagneten, um
haupt nicht ab.

zu prifen, ob die abzuscheidenden Teilchen fer-
romagnetisch sind.

Teilchen, die nicht angezogen Prifen Sie das magnetische Verhalten der instal-

werden, sind nicht ausrei- lierten Teile um die Magnete herum, indem Sie

chend ferromagnetisch. ein Eisenteil in die Nahe der Magnete halten.
Reagieren Teile auf den Magneten, ersetzen Sie
sie durch nichtmagnetische Teile, zum Beispiel
aus Edelstahl.

Passen Sie den Dichtungsring ordentlich in die

Auslaufen von Produkt- Der Dichtungsring sitzt nicht

material. richtig in der Nut. Nut ein.

Der Dichtungsring ist ver- e Ersetzen Sie den Dichtungsring.

schlissen.
Magneteinheit klemmt im Beulen in den Extraktorrohren. e Entfernen Sie die Beulen aus den Extraktorroh-
Extraktorelement. ren.

e Kontaktieren Sie Goudsmit Magnetics.
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10 Service, Lagerung und Demontage
10.1 Kundenservice

Halten Sie folgende Informationen bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst wenden:
e Daten vom Typenschild.

e Art und Umfang des Problems.

e Mutmalliche Ursache.

10.2 Ersatzteile

Bei Ersatzteilen handelt es sich in der Regel um Verschlei3teile. Dazu zahlen:
- Dichtungsring (verschiedene Typen erhaltlich)

Es wird empfohlen, den Dichtungsring alle sechs Monate zu ersetzen.

- Magnetstabe

- Extraktoreinheit

Wie schnell die Dichtungsringe verschleilRen, hangt von Ihrem Produkt und dessen Abrasivitat sowie von der
Kapazitat Ihres Produktstroms ab. FUr dieses Gerét sind verschiedene Arten von Dichtungen erhaltlich. Die ge-
nauen Spezifikationen entnehmen Sie bitte dem Datenblatt. Kontaktieren Sie uns fiir Informationen Uber die
Verfugbarkeit von Dichtungsringen.

e Geben Sie bei der Bestellung die auf dem Typenschild angegebene Artikel- und Bestellnummer an.

e FUr weitere Informationen kontaktieren Sie uns unter +31 (040) 22 13 283 oder besuchen Sie unsere Web-
site.

10.3 Lagerung und Entsorgung

Lagerung

Wenn Sie das Magnetprodukt tiber einen langeren Zeitraum nicht benutzen wollen, empfehlen wir, das Gerat an
einem trockenen, sicheren Ort aufzubewahren und die empfindlichen Teile gegebenenfalls zu konservieren.

Entsorgung/Recycling

Achten Sie bei der Demontage und/oder Verschrottung des Magnetprodukts auf die Materialien, aus denen die
einzelnen Teile hergestellt sind (Magnete, Eisen, Aluminium, Edelstahl usw.). Dies sollte idealerweise von ei-
nem spezialisierten Unternehmen durchgefiihrt werden. Beachten Sie immer die 6rtlichen Vorschriften und Nor-
men fir die Entsorgung von Industrieabfallen.

Informieren Sie die Personen, die das Magnetmaterial entsorgen oder lagern, Gber die Gefahren von Magnetis-
mus. Siehe hierzu auch Abschnitt Sicherheitsrisiken [» 5].
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